34. Предложение в коммуникативном аспекте (целеустановка, актуальное членение). Тема и рема.

Целеустановка- коммуникативная перспектива высказывания. Предложения могут быть повествовательными, вопросительными и побудительными (каждое из которых разделяется на восклицательное и невосклицательное).

Смысловое членение фразы в контексте на исходную часть сообщения – тему (данное) и рему (новое). В зависимости от коммуникативной заданности говорящего одно и то же структурное образование (предложение) может приобретать разный смысл.

Основные средства актуального членения предложения в устной речи:
порядок слов (тема обычно помещается в начале фразы, а рема — в конце)
интонация (на теме она повышается, на реме — понижается)

паузация.

Из Матезиуса (про актуальное членение речи):

Актуальное членение предложения следует противопоставлять его формальному членению. Если формальное членение разлагает состав предложения на его грамматические элементы, то актуальное членение выясняет способ включения предложения в предметный контекст, на базе которого оно возникает. Основными элементами формального членения предложения являются грамматический субъект и грамматический предикат. Основные элементы актуального членения предложения — это исходная точка [или основа] высказывания, то есть то, что является в данной ситуации известным или по крайней мере может быть легко понято и из чего исходит говорящий, и ядро высказывания, то есть то, что говорящий сообщает об исходной точке высказывания.  
В отрывистой повседневной речи картина актуального членения предложения гораздо богаче, чем в речи обработанной, особенно в письменной форме языка; богатство такой речи тем более возрастает, чем ближе соприкасаются в повседневной жизни лица, ведущие беседу. Объясняется это тем, что в таком случае чрезвычайно обогащается ситуация, на базе которой можно отбирать темы высказывания или по крайней море обстоятельства, которые могут стать исходным пунктом высказывания. К ситуации относится, собственно, все, что собеседникам известно и что можно использовать в речи как что-то известное. Сопутствующие выражения заслуживают внимания по ряду соображений. В данной связи укажем только на одно из них. Уже приводились предложения, в которых темой высказывания является говорящий или собеседник, которые, естественно, обозначаются в предложении личными глагольными формами, а именно глаголами первого и второго лица. Тема может быть выражена и формой третьего лица, если речь идет о лицо или недавно названном в контексте предмете. В языках, где в повествовательном предложении при личной форме глагола всегда ставится самостоятельно выраженное подлежащее, это обычное явление. Иначе обстоит дело в тех языках, где глагол в личной форме в повествовательном предложении требует специально выраженного подлежащего лишь в особых случаях. В подобных языках — чешский язык относится именно к таким языкам — встречаются случаи, когда тема высказывания, которая должна быть передана личной формой глагола, специально не выражена вообще, а отражена лишь в морфологическом аспекте слова, относящемся к ядру высказывания или в качестве его собственного центра, или в виде сопутствующего выражения.  
Исходный пункт высказывания и его ядро, если они слагаются из нескольких выражений, сочетаются по-разному в предложениях. И все же, как правило, можно определить, какая часть предложения относится к исходному пункту высказывания и какая — к его ядру. При этом обычным порядком является такой, при котором за исходный пункт принимается начальная часть предложения, а за ядро высказывания — его конец. Эту последовательность можно назвать объективным порядком, ибо в данном случае мы движемся от известного к неизвестному, что облегчает слушателю понимание произносимого. Но существует также обратный порядок: сначала стоит ядро высказывания, а за ним следует исходный пункт. Это порядок субъективный, при нем говорящий не обращает внимания на естественный переход от известного к неизвестному, ибо он так увлечен ядром высказывания, что именно его ставит на первое место. 
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В тексте часто рема предыдущего предложения становится темой последующего:

Университет находится в Академгородке. Академгородок – научный центр Сибири. Сибирский научный центр известен во всем мире.

35. Предложение с точки зрения его смыслового устройства. Понятие о пропозиции. Диктум и модус.
  Традиционная лингвистика (Фортунатов , Бодуэн де Куртенэ, Фердинанд де Соссюр) считала, что форма предложения диктует его смысл, а одинаковые формы дают одинаковое значение. 

  Вторая половина XX века - Номинативная теория предложения

Предложение отражает определенный фрагмент действительности, некое положение дел, событие, ситуацию

Если предложение единица плана выражения, то план содержания - какое-то событие, ситуация.

Семантическая структура предложения отражает объективную структуру элемента действительности

Модель ситуации, отраженная в предложении, есть ПРОПОЗИЦИЯ

Пропозиция состоит из АКТАНТА (участник события) и ПРЕДИКАТА (существо события)

Под пропозицией понимают то общее, что существует между предложением и его возможными перефразировками в пределах данного языка и при переводе на другие языки (Н.Д.Арутюнова. Предложение и его смысл. М., 1976)

Предикативная (ПЕ - предикативная единица)
Стажер вернулся рано
Полупредикативная (деепричастные и причастные обороты)
Уставший, стажер вернулся рано

Произведя все подсчеты, стажер вернулся рано

Непредикативная (потенциально предикативная) – адъективная конструкция, именные обороты с отвлеченным существительным (девербативом)
Ранний приход стажера удивил начальство
Диктум – объективная часть содержания предложения, моделирует ситуацию внеязыковой действительности. Представлен эксплицитно (явно).

Модус – субъективная часть содержания высказывания, моделирует отношение говорящего к сообщаемому. Может быть представлен эксплицитно и имплицитно (скрыто). Это факультативная часть высказывания. Модус может быть внедрен в диктум (Небо серое. – Небо кажется серым).

